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Fostex

Stuchawki studyjne Fostex TSORP MK3 Professional

Wstep

TYP: Polotwarta gra RPG Dynamiczna

« ODPOWIEDZ CZESTOTLIWOSCI: 15 Hz ~ 35 kHz
« IMPEDANCJA: 50 Q

« CZULOSC: 92 dB/mW

« MAKSYMALNA MOC WEJSCIOWA: 3000 mW

« WAGA: 315 g (bez sznurka)

« DEUGOSC PRZEWODU: ®6,3x3 m, ®3,5x1,2 m

Dziekujemy za zakup produktu Fostex. Mamy nadzieje, ze przeczytasz te instrukcje, aby moc go
prawidlowo uzywacé. Stuchawki serii T-RP sg wyposazone w membrane ,,RP Diaphragm” z
poliimidowa warstwa trawiona folig miedziana, ktéra zapewnia odporno$¢ na wysokie szczyty
wejSciowe do 3000 mW, oraz magnes neodymowy zapewniajacy doskonate charakterystyki
przej$ciowe. Seria T-RP zostala zaprojektowana do zastosowan studyjnych. Moze by¢ szeroko
stosowana od prywatnego studia po profesjonalne warsztaty. Odlaczany przewod stuchawkowy
jest podlaczony do lewej strony obudowy, co zapobiega jego splataniu i ulatwia uzytkowanie i



wymiane. Wysokiej jakoSci nauszniki o niskim odbiciu zapewniaja wiekszy komfort podczas
dlugotrwalego uzytkowania. W zalezno$ci od przeznaczenia oferujemy 3 modele o réznych
wlasciwosciach ekranowania, tj. typ otwarty (T20RPmk3), typ zamkniety (T40RPmk3) i typ
polotwarty (T50RPmk3).

Sposéb montazu przewodu sltuchawkowego:
W16z wtyczke do gniazda stuchawkowego, jak pokazano na rysunku. Nastepnie obro¢ wtyczke o
90 stopni w kierunku strzalki, aby ja mocno zablokowacé.

Schemat polaczen
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« * Projekt i specyfikacje mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

« * Unikaj dlugotrwalego korzystania z urzadzenia przy wysokim poziomie glo$nosSci, poniewaz
moze to spowodowac trwale uszkodzenie stuchu. Zaleca sie, aby nigdy nie korzystac ze
shuchawek w sytuacjach takich jak prowadzenie pojazdu czy jazda na rowerze, poniewaz
zdolno$¢ reagowania w sytuacjach awaryjnych bedzie znacznie ograniczona.

« * W rzadkich przypadkach, gdy wtyczka stuchawek jest podlaczona i obrécona o 9o stopni w
celu zablokowania, moze wystgpi¢ szum. O ile szum nie jest slyszalny po zablokowaniu wtyczki,
nie stanowi to problemu. Jeéli jednak wystepuja szumy lub nierbwnomierna glo$nos¢
odtwarzania, istnieje prawdopodobienstwo, ze wtyczka shuchawek jest zabrudzona. W takim

przypadku nalezy przetrze¢ wtyczke sucha Sciereczka.



Najczesciej zadawane pytania

« Do Fostex headphones work well?
Despite the expensive price, these are not to be regarded as luxury goods despite the excellent
build quality. The materials utilised are of a high caliber since the construction quality is
performance oriented. Fostex wants you to own these headphones for a very long time,
especially given how well-liked they are among professionals.

« Does Fostex still operate?
Despite being primarily a recording firm, Fostex has persevered through the years by offering a
wide variety of related goods to its distributors and clients, including analogue and digital
mixers, analogue and digital effects, CD-R/RW recorders, cables, and patch bays.

« Are these headphones comfortable?
Yes, these are very comfortable.

o Are these headphones suitable for video calling?
YES

o Can you use these headphones for Zoom calls?
Yes, these can easily be used for the zoom calls and meetings.

« How do dome type drivers work?
Dome structures directly emit sound. This sort of driver has the benefit of having excellent
directionality. It is frequently used for replication of mid- and high-frequency sounds.

« Which bass driver is the best?
These are respectable driver units that are conveniently accessible and generate quality audio,
particularly bass. They are fairly widespread, and the majority of headphones include them. A
voice coil, a diaphragm, and a magnet are the three primary parts of a dynamic driver.

o Does alarger driver imply improved bass?
Size of Driver Effect on Audio Quality Simply said, better bass is produced with bigger drivers.

e Do 50mm drivers work well?
The design of the specific headphones will determine the ideal driver size. Headphone drivers
normally range in diameter from 20mm to 50mm, whilst earphone drivers are typically 8mm
to 15mm. Although a bigger driver creates louder sound waves (especially in the bass and sub-
bass), this does not always imply that they sound better.

« Does a larger driver imply better audio?
Driver Diameter — The size of the diaphragm of a headphone greatly affects the sound quality;
the greater the driver diameter, the better the sound quality typically is. The majority of earbud



drivers have a diameter of 13.5—15.4 mm, whereas canal phone drivers have a diameter of 8.8—
12.5 mm.

« Better speaker drivers are they bigger?
Large speakers provide less strained audio. Large speakers actually offer complete sound,
whilst small speakers only give the impression of it. The audio has a rich, organic, and genuine
sound. Hearing music with loud speakers also improves the sound quality.

« Czym jest przetwornik 50 mm?
Przetwornik stuchawkowy ma érednice od 20 do 50 mm. Rozmiar decyduje o glo$nosci
stuchawek. Powszechnie jednak zaklada sie, ze wieksze przetworniki zawsze zapewniaja wyzszg
jako$¢ dzwieku.

o Czy silniki neodymowe sa dobre?
Elementem, ktory przeksztalca sygnaly elektryczne w dzwiek w stuchawkach z przetwornikiem
neodymowym, jest przetwornik, czyli magnes neodymowy. Zapewnia on przyzwoitg
charakterystyke basowa i ogoélnie lepsza jakos¢ dzwieku.

e Czym jest przetwornik planarny?
Przetwornik planarny lub przetwornik magnetyczny dziala inaczej niz przetworniki
dynamiczne, poniewaz wykorzystuje plaska membrane zamiast tradycyjnej membrany
stozkowej lub kopulkowej, ktéra mozna znalez¢ w zwyklych glo$nikach. Membrana ta jest

elementem, ktory przeksztalca sygnat elektryczny w fale dzwiekowe.

Wyswietl w pelnym ekranie
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Niniejsza strona internetowa jest niezalezng publikacja i nie jest powigzana ani wspierana przez zadnego z wiascicieli znakéw towarowych. Znak stowny i logo ,Bluetooth®”
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Jakiekolwiek uzycie tych znakéw na tej stronie internetowej nie oznacza zadnego powigzania ani wsparcia.






